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	KRYCÍ LIST NABÍDKY
BID COVER SHEET

	

	k veřejné zakázce zadávané malého rozsahu 
to a small-scale public contract

	

	Název:
Name:
	
 Akustická impedanční trubice
 Acoustic impedance tube


	
	

	Základní identifikační údaje účastníka zadávacího řízení
Basic Identification Data of the Tenderer

	Název / obchodní firma:
Name / business name:
	

	Adresa sídla / místa podnikání:
Registered offices / place of business:
	

	IČ: (u fyzické osoby rovněž RČ)
ID: (personal ID for natural persons)
	

	DIČ:
VAT number:
	

	URL adresa:
URL address:
	

	Telefon:
Telephone:
	

	Spisová značka v obchodním rejstříku:
File ref. no. in the Commercial Register:
	

	Internetový odkaz na záznam 
společnosti v Obchodním rejstříku:
Internet link to registration of the company in the Commercial Register:
	

	Je dodavatel malým nebo středním podnikem ve smyslu doporučení Komise 2003/361/ES (nehodící se škrtněte)
Is the supplier a small or medium-sized company within the meaning of Commission Recommendation 2003/361/EC (delete as appropriate)?
	ANO
YES
	NE
NO

	Kontaktní osoba (pro komunikaci v průběhu zadávacího řízení)
Contact Person (for communication during the procurement procedure)

	Titul, jméno, příjmení: 
Title, name, last name:
	 

	Telefon:
Telephone:
	 

	E-mail:
E-mail:
	 

	Čestné prohlášení
Honorable Declaration
Účastník zadávacího řízení čestně prohlašuje, že:
· podává nabídku na základě zadávacích podmínek uvedených ve výzvě k podání nabídky a zadávací dokumentaci,
· si před podáním nabídky vyjasnil veškerá sporná ustanovení a případné technické nejasnosti,
· jako účastník zadávacího řízení na výše uvedenou veřejnou zakázku není poddodavatelem, kterým jiný dodavatel v tomto zadávacím řízení prokazuje kvalifikaci.
· se na něj nevztahuje § 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSZ“), tj. že není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti,
· se na něj nevztahuje jakákoliv mezinárodní sankce podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, zejména pak (nikoliv však výlučně) ve smyslu Nařízení Rady (EU) č. 269/2014, ve znění pozdějších předpisů a ve smyslu Nařízení Rady (EU) č. 833/2014, ve znění pozdějších předpisů.
The Tenderer declares that:
· It submits its bid on the basis of the tender specifications listed in the invitation to tender and the Tender Documentation,
· Prior to submitting the bid, the Tenderer clarified any disputed provisions and possible technical ambiguities,
· As a participant in the tender procedure for the above-mentioned public contract, is not a subcontractor through which another supplier in this tender procedure demonstrates qualification,
· It does not fall under § 4b of Act No. 159/2006 Coll., on Conflict of Interest, as amended (hereinafter referred to as "AM"), i.e., it is not a commercial company in which the public official mentioned in § 2 paragraph 1 letter c) of AM or a person controlled by them owns a share representing at least 25% of a partner's participation in a commercial company,
It is not subject to any international sanctions under Act No. 69/2006 Coll., on the Implementation of International Sanctions, as amended, particularly (but not exclusively) in terms of Council Regulation (EU) No. 269/2014, as amended, and in terms of Council Regulation (EU) No. 833/2014, as amended.

	Osoba oprávněná jednat za účastníka zadávacího řízení 
Person authorized to act on behalf of the Tenderer in the procurement procedure

	Podpis oprávněné osoby:
Signature of authorized person:
	Datum: 
Date:

	Titul, jméno, příjmení:
Title, name, last name:
	 


	Funkce:
Function:
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